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Fee Increase Proposed 
The Board of Directors will be voting on a proposal 
to increase association fees 1% to reduce the effect 
of inflation (which is reported to be 3.6 % last year 
in the Bay Area) *. A 1 % increase in the 
association fee will be $3.50 more per member per 
month. 
 
The Board of Directors adopted the 2017 Budget in 
November. The unknown factor that will determine 
whether the 2017 budget remains a realistic plan for 
income and expenses is, of course, how much our 
management solution ends up costing.  
*Source of inflation information: 
 http://www.bls.gov/regions/west/news-
release/consumerpriceindex_sanfrancisco.htm    
 

Propuesta Para Aumentar las 
Cuotas Mensuales 
La Mesa Directiva estará votando sobre una 
propuesta para aumentar las cuotas de asociación 
1% para reducir el efecto de la inflación (que se 
reportó al 3.6% el año pasado en el Área de la 
Bahía) *. Un aumento del 1% en la cuota de 
asociación será $ 3.50 más por miembro por mes. 
La Mesa Directiva adoptó el Presupuesto de 2017 
en noviembre. El factor desconocido que 
determinará si el presupuesto de 2017 sigue siendo 
un plan realista para los ingresos y los gastos es, por 
supuesto, lo mucho que nuestra solución de 
administración termina costando. 
* Fuente de información sobre la inflación: 
http://www.bls.gov/regions/west/news-
release/consumerpriceindex_sanfrancisco.htm    



 Search Committee 
After drafting a charter and hosting two meetings 
with Members, the Search Committee has begun 
scheduling interviews and will be costing-out 
management options. On November 30th, they will 
meet with two Bay Area management companies, 
John Stewart and Common Interest Developments, 
and they will schedule another interview shortly 
after December 2nd with Alton Management 
Company. The committee has also posted a 
community manager job announcement on-line and 
is scheduling an interview with the manager of 
Woodstock Homes, our sister development in 
Alameda, to talk about their management evolution. 
The Search Committee is an advisory committee, 
and we will bring our research and 
recommendations to the Board and Community at 
Board Meetings, which is where decisions will be 
made. We would like to welcome Connie Hibbard 
to the committee who is a new, non-Board 
committee member. She will be replacing Phyllis 
Mandel. We also welcome Member and 
maintenance employee, Joaquin Romero, who will 
be a non-voting advisory member of the committee. 

Ron Kane 
 
 

Awesome T-Shirts 
There are a few t-shirts left for sale following our 
awesome Community Day. We have black in S, M, 
and XL and we have green in M. T-shirts are $12 
and proceeds go to Neighbors Helping Neighbors 
once costs have been reimbursed to the Community 
Day Committee. 
 

Camisas Impresionantes 
Hay algunas pocas camisetas para vender después 
de nuestro impresionante Día Comunitario. 
Tenemos S, M y XL en negro y camisas M en color 
verde. Las camisas cuestan $12 y las ganancias son 
para Vecinos Ayudando A Vecinos.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Craft Evening – 7:00 p.m. on 
Thursday, December 8 th  
In the AV Hall 
Get together with 
neighbors to work on 
your own project: 
knitting, making 
holiday cards or 
ornaments, collages 
from old photos.  We have lots of beads for making 
gifts.  Art classmates encouraged to attend.  Coffee 
and tea available. Bakers?... Some cookies? 
Sponsored by Social Club.  
 
The AV Fundraiser on November 19 raised $246 
for Neighbors Helping Neighbors and was enjoyed 
by the attendees. Thanks for giving your money and 
time, especially the Arbogasts.  

Milly Frederick 
 

Noche de 
Artenesia-7:00 p.m. 
el Jueves, 
Diciembre 8 

En el Salón de AV 
Reunirse con vecinos para trabajar en su propio 
proyecto: tejer, hacer tarjetas de días festivos o 
ornamentos, collage de fotos antiguas. Tenemos 
muchas perlas para hacer regalos. Se anima que 
compañeros de clase de arte asistan. Café y te serán 
disponibles ¿Alguien que quiera hornear?...algunas 
galletas? Patrocinado por el Club Social.  
 
El evento de recaudar fondos el 19 de noviembre 
recaudó $246 para Vecinos Ayudando a Vecinos y 
fue disfrutado por quienes asistieron. Gracias por 
dar su dinero y tiempo, especialmente a los 
Arbogasts.     Milly Frederick 
 
 

Important News From  
Neighbors Helping Neighbors   
AV Members interested in a volunteer opportunity 
that requires little time but offers great rewards 
might want to look into Neighbors Helping 
Neighbors (NHN). When the committee was 
founded in 2006 we had 5 members, but over the 
past ten years, one member died and two got busy 
with other obligations, so currently there are just 
two of us: Susan O’Sullivan and Elizabeth Claman. 



We would love it if one or two people might be 
interested in joining us, especially someone fluent 
in Spanish.  
 

Many months the program runs with little or no 
committee member work. But when an AV Member 
applies for assistance, committee members need to 
interview them and assess their eligibility. (Training 
provided!) As well, once someone is approved to 
begin receiving assistance, our committee needs to 
identify an AV member who can help. (Donors and 
recipients do not know one another’s identity.) 
 

In general, the assistance offered is a monthly 
stipend of $50 or less, paid into the recipient’s AV 
account. Committee members are not expected to 
act as donors, but may do so if they choose. NHN 
also has an Emergency Fund for which AV 
Members can apply for one-time assistance up to 
$100. In November two AV households applied for 
and received emergency help. 
 

If you are interested in finding out more about 
NHN, either to join our committee or to become a 
donor, please contact Susan O’Sullivan at 510-236-
2951/ osusan@prodigy.net or Elizabeth Claman 
510-235-1930/ elizabethclaman@yahoo.com.  
 

If you are interested in applying for assistance, there 
are application forms available in the office for both 
kinds of help. (NHN is not managed or sponsored 
by the AV Corporation.) 
 

Special thanks to Millie Frederick and Jerry 
Arbogast for organizing the November Dinner & 
Movie Fundraiser for NHN. That money 
provided additional funds for our emergency 
account. Thanks as well to everyone who helped 
and participated! 
 

Noticias Importantes De Vecinos 
Ayudando A Vecinos 
Los miembros de AV interesados en una 
oportunidad de voluntariado que requiere poco 
tiempo pero ofrece grandes recompensas podrían 
mirar a Vecinos que Ayudan a Vecinos (NHN en 
ingles). Cuando el comité fue fundado en 2006 
teníamos 5 miembros, pero en los últimos diez años, 
un miembro murió y dos se ocuparon con otras 
obligaciones, así que actualmente somos sólo dos: 
Susan O'Sullivan y Elizabeth Claman. Nos gustaría 
si una o dos personas podrían estar interesados en 
unirse a nosotros, especialmente alguien que habla 
fluido el español. 

Muchos meses el programa funciona con poco o 
ningún trabajo de los miembros del comité. Pero 
cuando un miembro de AV solicitan asistencia, los 
miembros del comité necesitan entrevistarlos y 
evaluar su elegibilidad. (¡Capacitación 
proporcionada!) Además, una vez que alguien es 
aprobado para comenzar a recibir asistencia, nuestro 
comité necesita identificar a miembros de AV que 
puedan ayudarlos. (El donante y el destinatario no 
saben la identidad del otro) 
 

En general, la asistencia que se ofrece es un 
estipendio mensual de $50 o menos, depositado por 
el comité en la cuenta AV del destinatario. No se 
requiere que los miembros del Comité actúen como 
donantes, pero pueden hacerlo si así lo desean. 
Además, NHN tiene un Fondo de Emergencia para 
el cual los Miembros de AV pueden solicitar una 
asistencia única de hasta $100. En noviembre, dos 
hogares de AV solicitaron y recibieron ayuda de 
emergencia. 
 

Si está interesado en obtener más información sobre 
NHN, o bien para unirse a nuestro comité o para ser 
un donante, por favor contacte Susan O'Sullivan al 
510-236-2951 / osusan@prodigy.net o Elizabeth 
Claman 510-235-1930 / 
elizabethclaman@yahoo.com. 
 

Ademas: Gracias a Millie Frederick y Jerry 
Arbogast para organizar una Cena y Película 
para recaudar fondos para NHN. Este dinero 
proporcionó fondos adicionales para nuestra 
cuenta de emergencia. ¡Gracias también a todos 
los que ayudaron y participaron! 
 
 

Tree List 
This is the time of year to evaluate the trees in 
Atchison Village, and to prune and remove trees if 
necessary. A tree list has been sent to all members 
who subscribe to the distribution list and will be 
posted on a bulletin board in the Hall. It includes 
requests for trees to be reviewed by an arborist, to 
be pruned or removed, or to be planted. If you 
would like to add a tree to the list, call or 
email the office with your request. 
 
We would like to invite tree 
specialists to a walk-about so 
that Members can attend when 
we do our evaluations. 
   Ron Kane 
 



Lista De Arboles 
Este es el tiempo del ano para evaluar los arboles en 
Atchison Village, y para podar y remover arboles si 
es necesario. Una lista de arboles ha sido enviada a 
todos los miembros quienes se subscribieron a la 
lista de distribución y será puesta en el tablón de 
anuncios en el Salón. Incluye peticiones para que 
arboles sean revisados por un arbolista para que 
sean podados o removidos, o para ser plantados. Si 
usted quisiera agregar un árbol a la lista, llame o 
mándenos un correo electrónico a las oficina con su 
petición.  
 
Nos gustaría  invitar a especialistas de arboles a una 
Caminata alrededor del Village con Miembros para 
que los miembros puedan asistir cuando hagamos 
nuestras evaluaciones.   Ron Kane 
 
 

GRID Solar Panels 
AVMHC has now approved language that allows 
members to get solar panels on their roofs thru Grid 
Alternatives.  To see if you qualify go to: 
 http://www.gridsolar.org/richmond/.  It will save 
each member a lot of money on the electric portion 
of their PGE bill and is environmentally friendly. 
 They only have a limited number of “free” systems 
that they can provide to lower income families, so 
now is the time to apply if you are interested. 

Phyllis Mandel 
 
The Board of Directors wants it to be noted that 
some Members will not qualify for free solar 
installations from Grid Alternatives. Approval of 
solar installation grants from GRID Alternatives is 
based on the Member’s income and their use of 
enough electricity to make the solar panels a 
financial advantage. Grid Alternatives has assured 
us that they will direct Members who do not qualify 
for grants to reputable for-profit solar installation 
companies. GRID will also help usher those 
companies through the permitting process with the 
design review board. 
 
If you applied and were qualified two summers ago, 
GRID will re-qualify you. If you were in the middle 
of the grant process, GRID will also continue where 
you left off. GRID will begin sending letters and 
holding informational meetings in a few months for 
new applicants wishing to learn more about the 
program. 
 

GRID Paneles Solares 
AVMHC ha aprobado ahora un lenguaje que 
permite a los miembros obtener paneles solares en 
sus tejados a través de GRID Alternatives. Para ver 
si califica, vaya a: : 
 http://www.gridsolar.org/richmond/. Le ahorrará a 
cada miembro una gran cantidad de dinero en la 
parte eléctrica de su factura PGE y es respetuoso del 
medio ambiente. Sólo tienen un número limitado de 
sistemas "gratuitos" que pueden proporcionar a 
familias de bajos ingresos, por lo que ahora es el 
momento de aplicar si está interesado. 

Phyllis Mandel 
 
La Mesa Directiva desea que se tenga en cuenta que 
algunos Miembros no calificarán para instalaciones 
solares gratuitas de GRID Alternatives. La 
aprobación de las subvenciones de instalación solar 
de GRID Alternatives se basa en los ingresos del 
Miembro y su uso de suficiente electricidad para 
hacer los paneles solares una ventaja financiera. 
GRID Alternativas nos ha asegurado que dirigirán a 
los miembros que no califican para concesiones a 
las compañías de la instalación solar con fines de 
lucro reputables. GRID también ayudará a llevar a 
esas compañías a través del proceso de permisos 
con la junta de revisión de diseño. 
Si usted solicitó y fue calificado hace dos veranos, 
GRID lo re-calificará. Si estuviera en medio del 
proceso de concesión, GRID también continuará 
donde lo dejó. GRID comenzará a enviar cartas y 
reuniones informativas en pocos meses para los 
nuevos solicitantes que deseen aprender más sobre 
el programa.  
 
 

Bylaws Committee Report 
The Bylaws Committee will complete its review of 
all 53 of Attorney Allen’s recommendations in early 
December, and will allow Members to review and 
comment at the fourth community meeting 
sponsored by the Bylaws Committee. The next step 
will be to write a questionnaire and voter’s 
pamphlet so that Members can weigh in on 
substantive changes recommended in the revision.  
 
Using the spreadsheets containing all the 
committee’s work and the results of the 
questionnaire, our Bylaws specialist, Attorney Hahn 
Pham, will be instructed to write the revised 
Bylaws. Finally, that new Bylaws revision must be 
approved by 226 or more Members!  



The Bylaws Committee would like to welcome 
Member, Helan Smith, who will take the place of 
Pamela Wiget, who recently resigned from the 
committee.   Ron Kane 
 

Reporte Del Comité de Estatutos 
El Comité de Estatutos estará completando su 
revisión de todas las 53 recomendaciones del 
Abogado Allen a principios de Diciembre, y dejara 
que los Miembros las revisen y comenten en la 
cuarta reunión comunitaria patrocinada por el 
Comité de Estatutos. El siguiente paso será escribir 
un cuestionario y un folleto de votante para que los 
Miembros puedan dar su opinión sobre los cambios 
sustantivos recomendados en la revisión. Usando 
las hojas que contienen todo el trabajo del comité y 
los resultado del cuestionario, nuestra especialista 
de Estatutos, abogada Hahn Pahm, estará instruida a 
escribir los Estatutos. Finalmente, esa nueva 
revisión de Estatuto debe ser aprobada por 226 
Miembros o más! 
 
El Comité de Estatutos le gustaría dar la bienvenida 
a Miembro, Helan Smith, quien tomara el lugar de 
Pamela Wiget, quien recientemente resigno del 
comité.     Ron Kane 
 
 

October-November Water News  
More storms, more rain...and more to come: 
Thanks to the storms in October and November, as 
of November 20th we’ve gotten over 4.5” of rain 
here in Richmond, while up in Tilden, the total so 
far is over 9”. Moreover, the cumulative rain total in 
all EBMUD’s watersheds stands at 170% of 
average precipitation for this time of year and more 
storms are on the way.  
 

Water resources and what we can expect: 
EBMUD’s East Bay reservoirs are currently at 91% 
of capacity and rising. Our October and November 
storms produced snow in the Central and Northern 
Sierras with melting and run-off to reservoirs in 
between. The current 8-station index of Sierra 
precipitation totals is at 190% of average for this 
time of year. Long-range precipitation predictions 
for the Sierra seem to be in flux, with the general 
consensus pointing toward continuing drought 
conditions in Southern California, and a good 
chance the drought may continue to ease in the 
northern portion of the state. 
 

Here in AV: During the month of October we used 
12.6% less water than we did in October 2013, but 
10.8% more than we did in October 2015. Given the 
healthy fall precipitation totals and reservoirs near 
capacity, our recent water usage, although higher, is 
not excessive. 
 
Octubre-Noviembre Noticias De Agua  
Más tormentas, más lluvia ... y más por venir: 
Gracias a las tormentas de octubre y noviembre, a 
partir del 20 de noviembre hemos conseguido más 
de 4.5" de lluvia aquí en Richmond, mientras que en 
Tilden, el total hasta ahora es más de 9". Además, el 
total de lluvias acumuladas en todas las cuencas 
hidrográficas de EBMUD se sitúa en el 170% de la 
precipitación promedio para esta época del año y 
más tormentas están en camino. 
 

Recursos hídricos y lo que podemos esperar: Los 
embalses de EBMUD en el “East Bay” están 
actualmente a 91% de capacidad. Las tormentas de 
octubre y noviembre produjeron un poco de nieve 
en las Sierras centrales que ha creado 
escurrimientos a los embalses intermedios. El actual 
índice de los totales de precipitación en la Sierra a 8 
estaciones está a 190% del promedio para esta 
época del año. Las predicciones de precipitación de 
largo alcance para la Sierra parecen estar en proceso 
de cambio, con el consenso general indicando la 
continuación las condiciones de sequía en el sur de 
California, y una buena probabilidad de que la 
sequía disminuya en la porción norte del estado. 
 

Aquí en AV: Durante el mes de octubre hemos 
utilizado un 12,6% menos de agua que lo hicimos 
en octubre de 2013, pero utilizamos un 10,8% más 
de lo que usamos en octubre de 2015. Dada la 
precipitación saludable en octubre y noviembre, y 
los embalses cercanos a la capacidad, nuestro uso 
de agua reciente no está excesivo. 
 
 
 
 
The beginnings of our 
apple and plum 
orchard – out behind 
the Hall. 
 
 
 
 
 



Happy Lot Farm and Garden 
Block Clean-Up Party  
When: January 16, 2017, 9am - 2pm 
Where: 1st Street & Chanslor Avenue,  

Happy Lot Farm and Garden is preparing to 
celebrate four years of service by organizing a block 
clean-up and party for the entire neighborhood on 
January 16, 2017 from 9am - 2pm. 

Head farmer and resident, 
Andromeda Brooks, invites the 
entire neighborhood and 
community to enjoy a day filled 
with fun activities, including a 
block clean-up from 9am - 12pm, a 
car show featuring the Richmond 
High School Car Club, music, 
lunch, and more.  

Volunteer opportunities for individuals and groups 
are available. Happy Lot also seeks contributions--
snacks/lunch for volunteers, clean-up and 
beautification supplies, and cash donations are 
welcome. Anyone interested in helping out can 
contact Brooks at (510) 232-2644 or 
happylotfarm@gmail.com.  

About Happy Lot 
Farm and Garden 
Since 2013, Happy 
Lot Farm and 
Garden has 
transformed an 
abandoned, blighted 
lot into a vibrant, 
lush oasis pulsing 
with life. Happy Lot 
is all about building community, beautifying our 
neighborhood, and growing great grub! Their door 
is always open to anyone and everyone who wants 
to visit, learn about gardening, roll up their sleeves, 
or pick their own produce. Happy Lot Farm and 
Garden is supported by community members and 
Self-Sustaining Communities. 

 
 
 
 
 
 

(Please cut this out and save it. Use the 
Emergency Number to contact a Board 
Officer when the Office is closed. If the 
emergency phone is not answered 
immediately, leave a message.) 
 

Emergency Number 510-480-0717 
Ron Kane – President 730-3099, messages only 
Laurie Wattell – Vice 
President 

Leave message in office 

Gretchen Blais – 
Sec./Treas. 

318-2207 

Sandy Dugan Leave message in office 
Luz Alvarez Martinez 444-3020 
Marcie Zellner Leave message in office 
Ritchie Cook Leave message in office, 

ritchieatchison@yahoo.com 
Richard Boyd 367-6160 
Julie Frasier Leave message in office 
Karen Skowronek 235-7817 (6-10 p.m.) 
Norma Larson 234-6163 

 
Office Hours:  
Monday - Friday 
9:00 a.m. – 12:00 
1:00 – 4:30 p.m. 
Chris Baetge: Monday – Thursday 
Maria Péna: varies, all day on Friday 
Work Order requests may given by phone, phone 
message (24 hour), email or in person. Maintenance 
staff is on duty from 8:00 a.m. – noon, 1:00 p.m. – 
5:00, Monday – Friday. 
 
Richmond Police Non-Emergency Number: 

510-233-1214 
In an emergency always call 911 
 

Animal Control – 925-335-8300 
 
 
 

Motions For October 
 
MOTION RE10122016.03 to accept new members: Unit 
443, Shauna Price and Alexander Kramer.  The motion 
passes.  
 
MOTION RE10122016.04 to approve the Charter for the 
Planning and Permit Committee. The motion was 
approved by Unanimous Consent. 
 
MOTION RE10122016.05 that if the board establishes 
through the hearing process that a member’s pet is 
making excessive noise (per Chapter 9:52 Community 
Noise Ordinance of the City of Richmond) the member 
will be required to stop such noise without abusing the 



pet or confining it unlawfully.  Failure to prevent such 
noise can result in a $100 fine per verified incident. 
Continuous violation may result in the member being 
required to remove the pet from Atchison Village. The 
motion passes. 
 
MOTION RE10122016.08 to add-on to the contract with 
Houston Plumbing to re-plumb 2-story units that are 
being rehabbed or remodeled using money dedicated in 
the Plumbing Reserve of the Budget. (Contingent upon 
continuation of the 10 –year warranty). The motion 
passes. 
 
MOTION RE10122016.09 to approve the revised Solar 
Panel Roof Waiver and Indemnity Agreement that allows 
AV members to qualify for State energy grants.  The 
motion passes. 
 
MOTION RE10122016.10 to hire a temporary general 
laborer at $15 per hour for 15 – 20 hours a week to cold 
patch the potholes in parking lots throughout AV, for six 
month and then re-evaluate the job and extend if 
necessary. The motion passes. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

The Atchison Village Newsletter is published monthly by a 
member committee with board over-sight. Its purpose is to 
satisfy motion I-26 (1969) to provide the Village information 
to members. To fulfill that motion, the Newsletter Committee 
will edit articles for accuracy, clarity and length.  By Board 
instruction, we do not print opinion pieces, classifieds 
involving money or fictional writing. Please limit your article 
to 200 words or less. Translations in languages other than 
English are for your convenience only. In the event of a legal 
dispute, the English version will prevail. You may submit 
articles to the corporation office, or e-mail them to 
avmhc2@yahoo.com. Deadline: 20th of each month. 

 
 

 
BOARD OF DIRECTORS “ALL STARS” 

As part of the celebration of AVMHC’s 60th Anniversary, here is a list of the Board Members who served 5 
years or more since the formation of the Corporation in 1956 until now. 

The number following each Board Director’s name is the number of years he/she served. 
 

Those still living are noted by bold + asterisk. 
  

 
*Karen Skowronek 33 

Daniel Arteaga 32 
Esther Etchieson 27 

Adolph Broussard 20 
Frances Palmer 15 

Beulah Greenwood 13 
*Victoria Sawicki 13 

Dorothy Brown 12 
William Carmel 12 
Leonard Wilson 12 
*Karen Wargo 11 

Benjamin F. Clark 10 
*Nancy Fuller 10 
*Rory Hansen 9 
Redell Randle 9 
*Ronald Kane 8 

*Rebecca Cerda 7 
*Laraine Hernandez 7 

*Marcie Zellner 7 
Esther Howcroft 6 
Morton R. Lane 6 

Daniel Ogles 6 
Howard Runnels 6 
William Ward 6 
Peter Brown 5 

Mildred Fredrickson 5 
Virgil Johnson 5 
Raymond Lord 5 

Howard Murphy 5 
*Marcy Rein 5 

 

 
 



AV HISTORY CORNER 
20 Questions + Answers On The AVMHC Spreadsheet Tim eline 
 
1. How many Members were there on AVMHC’s first Board of Directors? 
A: 19 
2. How many years did Orien Fitch serve on the Auditing Committee? 
A: 20 years 
3. What AV Member served the most terms on the Board of Directors, and how many years? 
A: Karen Skowroneck ~ 33 years! 
4. Who served the most terms as Board President? 
A: Esther Etchieson ~ 23 terms as Board President 
5. What was the starting salary for the Secretary/Treasurer the Corporation’s first year? 
A: $100 @ month 
6. What was AV’s first Manager’s previous job? 
A: Richmond Housing Authority Manager of AV. 
7. What did AV Members burn in 1977? 
A: the 20-year paid-off mortgage 
8. What year did work begin on the sound wall? 
A: 1993-94 (It was paid for by the City as part of the Richmond Parkway project.) 
9. How many times has AV replaced roofs throughout the Village? 
A: 3 (approximately every 20 years) 
10. What year was AV’s biggest single fee increase, and what was the money for? 
A: 2012; sewers + deferred maintenance after sewer project ended. 
11. In what month & year did AV establish a reserve account and begin a monthly newsletter? 
A: July 1965 
12. What is FOAL and when did the Board approve it? 
A: Friends of Atchison Library, August 2010. (FOAL was the committee responsible for refurbishing and 
maintaining our AV library, and sponsoring historical and literary events.) 
13. What is the difference between AV’s initial purchase price and its 2016 value? 
A:   $24,267,849 – $1,512,000 = $22,755,849 
14.  Who sued the corporation in 1994, and why? 
A: David DeForrest, differences in members’ property tax amounts + lack of adequate reserves 
15. What did the Village stop providing for members in 1978-’79? 
A: cook stoves (The cost of buying new stoves and disposing of old ones became too expensive.) 
16. What year did the Village-wide sewer lateral replacement project end and how much did it cost AV minus 
the City’s grants? 
A: 2015; $865,000 (City grants reimbursed AV for one-half of the cost of the project.) 
17. In what year did PG&E install individual meters for each unit? 
A:  1957 (Before that gas and electricity were paid the way our water bills are paid now.) 
18. Name two or more current AV Members whose parents played a role in AVMHC’s development. 
A: Bennie Singleton; Joe Clark; Karen Fitch; Karen Skowroneck 
19. Name 3 or more of AVMHC’s Charter Members who are still living. 
A: Addie Broussard, Isabel Loza, Marguerite Nuñez, Barbara Pohl, Richard Roach, Arduina “Ardy” 
Smith and Winnie Wade 
20. What is the name of the company that replaced and rerouted our water lines? 
A: Champion, Inc. 
 
 
 
 
 
 



Esquina Historial de AV 
20 Preguntas y Respuestas sobre La Linea de Tiempo de Atchison Village 
1. ¿Cuántos miembros habían en la primera Mesa Directiva de AVMHC?  
R:19 
2. ¿Por cuantos años Orien Fitch fue parte del Comité de Auditoría?  
R:20 años 
3. ¿ Cual Miembros de AV sirvió mas términos en la Mesa Directiva? 
R: Karen Skowronek~33 años 
4. ¿Quién sirvió la mayor cantidad de términos como Presidente de la Mesa? 
R: Esther Etshieson~ 23 términos como Presidente de la Mesa? 
5.  ¿ Cuál era el salario inicial para el primer año, el Secretario / Tesorero de la Corporación? 
R: $100 al Mes  
6. ¿ Cuál era el trabajo anterior del primer gerente de AV? 
R: Gerente de Autoridad de Viviendas de Richmond 
7. ¿Que quemaron los miembros de AV en el 1977? 
R: la hipoteca pagado de 20 años 
8. ¿Qué año  se comenzó el trabajo de construir la pared de concreto?  
R: 1993-94 (Fue pagado por la Cuidad como parte del proyecto del Richmond Parkway.) 
9. ¿Cuántas veces Atchison Village ha remplazado los techos de las unidades? 
R: 3 (aproximadamente cada 20 años) 
10. ¿ En qué año fue el mayor aumento de las cuotas mensuales de AV, y para que era el dinero? 
R: 2012; para los desagües laterales y mantenimiento diferido después que el proyecto de los laterales 
termino. 
11. ¿En qué año AV estableció una cuenta de reserva y comenzó un boletín de noticias mensual? 
R: Julio 1965 
12. ¿Qué es FOAL y en cual año fue aprobado? 
R: Friends of Atchison Library (Amigos de la Biblioteca Atchsion), Agosto 2010. (FOAL era el comite 
responsable de renovar y mantener nuestra biblioteca de AV, y patrocionar eventos historicos y 
literarios.)  
13. ¿Cuál es la diferencia del precio de compro inicial de AV y su valor de hoy en el 2016? 
R: $24,267,849 – $1,512,000 = $22,755,849 
14. ¿Quién demando la corporación en el 1994 y porque?  
R: David Deforrest, diferencias en las cantidades de los impuestos de propiedad + Falta de reservas 
adecuadas 
15. ¿Qué es lo que el village dejo de proporcionar a los miembros en el 1978-'79? 
R: estufas de cocinar ( El costo de comprar nuevas estufas y deshacerse de las viejas era muy caro.) 
16.  ¿En qué año se finalizo el proyecto de remplazar los desagües laterales en todo el village y cuanto le    
costó a AV menos las subvenciones de la cuidad? 
R: 2015; $865,000 (La ciudad otorga reembolsos de AV por la mitad del costo del proyecto.) 
17. ¿En qué año PG&E instalo medidores individuales para cada unidad? 
R: 1957 (antes de que el gas y la electricidad fueran pagados como la manera de que ahora se pagan 
nuestras fracturas de agua.) 
18. Nombre dos Miembros actuales de AV quienes sus padres desempeñaron un papel en el desarrollo de 
AVMHC. 
R: Bennie Singleton; Joe Clark; Karen Fitch; Karen Skowroneck 
19. Nombre 3 fundadores de AVMHC. 
R: Addie Broussard, Isabel Loza, Marguerite Nuñez, Barbara Pohl, Richard Roach, Arduina “Ardy” 
Smith y Winnie Wade 
20. ¿Cuál es el nombre de la empresa que sustituyo y reencamino nuestras líneas de agua?  
R: Champion, Inc.  


